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1 SICHERHEITSHINWEISE

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getatigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht bericksichtigt.

Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstédndigkeit, Funktion und
Dichtheit!

Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem Fachmann
kontrollieren.

Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!
Wenden Sie auf keinen Fall iibermaBige Gewalt an!

Nehmen Sie niemals technische Veranderungen am Gerat durch!
Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte vom Arbeitsbereich fern!

Richten Sie niemals den Druckluftstrahl auf sich selber bzw. auf andere Personen
oder Tiere!

Tragen Sie eine entsprechende persdnliche Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille,
Arbeitsschuhe, Mundschutz, Handschuhe usw.).

Tragen Sie eng anliegende Arbeitskleidung.
Verwenden Sie ausschlieBlich Original Ersatzteile!
Sorgen Sie flir ausreichende Beleuchtung am Arbeitsplatz.

Schalten Sie das Gerat vor dem Einstecken aus, um ein unbeabsichtigtes Anlaufen
der Maschine zu vermeiden.

Verwenden Sie den Kompressor niemals in der Néahe von leicht entflammbaren
oder explosiven Stoffen!

Bohren oder SchweiBen Sie niemals an dem Kessel!

Schrauben Sie niemals Anschliisse von dem Kompressor ab, wahrend dieser noch
in Betrieb ist!

Kontrollieren Sie alle Teile des Gerats regelmaBig und fiihren Sie regelmaBig eine
Wartung durch.

Das Gerat nicht barfuss oder mit nassen Handen und FiiBen bedienen!
Betreiben Sie den Kompressor auf jeden Fall mit einem FI-Schutzschalter (RCD).

Verwenden Sie nur geeighete Verlangerungskabel (max. 5 Meter Lange, mind.
1,5mm?2 Kabelquerschnitt).

Nicht am Netzkabel ziehen, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen oder um
den Kompressor zu bewegen!

Zwischen dem Kompressor und dem Arbeitsbereich muss ein Sicherheitsabstand
von mindestens 4 Metern eingehalten werden.

Beférdern Sie den Kompressor nur mit Hilfe des Handgriffs!

Das Kondenswasser muss regelmagig mit Hilfe des Ablassventils unten
am Tank abgelassen werden!

Legen Sie niemals leicht entflammbare Gegenstiande (z.B. Kleidungsstiicke) auf
die Maschine!

Einige Teile des Kompressors kédnnen wahrend des Betriebs sehr heill werden.
Beriihren Sie niemals mit der Hand oder einem anderen Kérperteil diese Teile!

Halten Sie die Maschine von Regen, Nasse und Feuchtigkeit fern!
Halten Sie Hande und andere Kérperteile von Gefahrenbereichen fern!
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® Trennen Sie den Kompressor nach Beendigung der Arbeit bzw. vor Einstellungs-
und Wartungsarbeiten von der Steckdose!

® |assen Sie die Maschine niemals unbeaufsichtigt arbeiten. Warten Sie bis die
Maschine vollstandig gestoppt hat.

® Arbeiten Sie niemals wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol,
Drogen, Medikamente oder sonstigen Rauschmitteln stehen!

® Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an
Orten auf, die Kindern insbesondere Sauglingen nicht zuganglich sind, da
Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

1-1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

® Der Kompressor eignet sich zur Drucklufterzeugung im Haus- und Hobbybereich.
® Der Kompressor eignet sich nicht zum Beflllen von Taucherflaschen!

2 PIKTOGRAMMERLAUTERUNG

Lesen Sie die Bedienungsanleitung regelmaBig durch!

Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung, Sicherheitsbrille und
Gehorschutz!

Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung, Atemschutz!

Warnung vor heiBer Oberflache!

Warnung vor automatischem Anlauf!

Warnung vor elektrischer Spannung!

3 MONTAGE & AUFBAU
3-1 GENERELLE ANFORDERUNGEN

® Um einen einwandfreien und zuverlassigen Betrieb von rotierenden und
schlagenden Druckluftwerkzeugen wie z.B. Schlagschrauber, Tacker oder Nagler
usw. zu gewahrleisten, sollte die Druckluft (iber einen Oler oder eine
Wartungseinheit (beide nicht im Lieferumfang enthalten) gefiltert bzw. mit Ol
versorgt werden.

® Zum Lackieren sollte in jedem Fall ein Filterwasserabscheider verwendet werden!
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Zur Auswahl von geeigneten Druckluftwerkzeugen ist unbedingt der Luftverbrauch
des Werkzeugs und die effektive Liefermenge des Kompressors zu beachten.

Heben Sie niemals den Kompressor mit einem Haken oder einem Seil an! Ziehen
Sie den Kompressor mit der Hand oder verwenden Sie einen Gabelstapler (siehe
unten) um den Kompressor zu transportieren.

Stellen Sie den Kompressor auf einen ebenen, trockenen und rutschfesten
Untergrund.

Achten Sie darauf, dass der Kompressor niemals auf einem Untergrund steht,
dessen Neigung héher als 10° Grad ist!

Stellen Sie den Kompressor (um eine gute Liiftung zu gewahrleisten) mindestens
100 cm von jeder Wand bzw. Hindernis entfernt auf!

Vergewissern Sie sich, dass der Kondenswasserabfluss geschlossen ist.
|
N
>

7<<

Achten Sie darauf, dass der Ein-/Ausschalter des Kompressors auf Aus (0) gestellt
ist.
SchlieBen Sie den Druckluftschlauch (nicht im Lieferumfang enthalten) an den
Kompressor an, das andere Ende des Schlauchs an das Druckluftwerkzeug (nicht
im Lieferumfang enthalten).
& (
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® Das Sicherheitsventil ist ab Werk auf den max. erlaubten Druck voreingestellt. Es
ist verboten das Sicherheitsventil in irgendeiner Weise zu manipulieren bzw. das
Metallsiegel zu entfernen!

® SchlieBen Sie den Kompressor an eine geeignete Steckdose an.

4 BEDIENUNG

® Ziehen Sie den Knauf des Ein-/Ausschalters (1) nach oben, um die Maschine
einzuschalten.

® Der Kompressor nimmt nun selbstandig den Betrieb auf. Dabei Giberwacht der
eingebaute Druckwachter den Druckaufbau und stoppt den Betrieb automatisch
beim Erreichen des maximalen Drucks.

START

® Falls fir das verwendete Druckluftwerkzeug ein niedrigerer Druck bendtigt wird,
kdénnen Sie den Druck auch selber regulieren.

® Drehen Sie den Regler (2) IM Uhrzeigersinn um den Druck zu erhéhen, bzw.
GEGEN den Uhrzeigersinn um den Druck zu verringern.

® Driicken Sie anschlieBend den Knauf wieder nach unten in dessen
Ursprungsposition.
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® Senkt sich der Druck wieder auf den Mindestdruck (tblicherweise beim Absenken
um 2 bar, d.h. in diesem Fall auf 6 bar), startet der Druckwdachter erneut mit dem
Aufbau des Drucks auf den Maximaldruck (8 bar) und hélt dann an.

® TIPP: Testen Sie vor dem eigentlichen Einsatz das Druckluftwerkzeug z.B. auf
dem Boden. Achten Sie darauf, dass die Druckluft gleichmaBig entweicht.

® Driicken Sie nach Beendigung der Arbeiten auf den Knauf um die Maschine zu
stoppen und ziehen Sie den Netzstecker.

® Betdtigen Sie einige male danach den Bedienhebel des Druckluftwerkzeugs, um
die Restluft entweichen zu lassen.

STOP

® Trennen Sie anschlieBend den Druckluftschlauch vom Druckluftwerkzeug bzw.
vom Kompressor.

O
/ la il e

el ™ ="
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4-1 BETRIEB BEI NIEDRIGEN TEMPERATUREN

® Bei niedrigen Temperaturen unter 5° C kann es zu Anlaufschwierigkeiten
kommen, die sich in einem hérbaren Brummen des Motors bemerkbar machen.

® In diesem Fall muss das Gerat sofort wieder abgeschaltet werden und in einer
warmeren Umgebung gebracht werden.

5 WARTUNG

ACHTUNG: Schalten Sie den Kompressor vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten aus und ziehen Sie den Netzstecker! _}:D-

5-1 ALLGEMEIN

® Fihren Sie vor jeder Verwendung des Kompressors eine Sichtprifung vor.
Verwenden Sie den Kompressor keinesfalls wenn Gerateteile beschadigt oder
defekt sind.

® Verwenden Sie ausschlieBlich Original Ersatzteile!

Reinigen Sie den Druckluftkompressor niemals mit aggressiven Reinigungs- bzw.
Lésungsmitteln! Nehmen Sie nur ein angefeuchtetes Tuch.

Lagern Sie das Gerat in einer trockenen, sauberen und frostsicheren Umgebung.

® Befreien Sie die Luftansaugschlitze von Staub, Schmutz und Fremdkd&rpern.
Verwenden Sie hierzu z.B. eine Birste.

5-2 WECHSELN/REINIGEN DES ANSAUGFILTERS

® Tauschen Sie das Filterelement nach spatestens 80 Betriebstunden aus bzw.
reinigen Sie diesen. Falls Sie es reinigen, missen Sie sich vergewissern, dass
dieser vollstandig trocken ist, bevor Sie ihn wieder einsetzen!

5-3 ABLASSEN DES KONDENSWASSERS

® Der Kompressor produziert Kondenswasser, das sich im Kessel ansammelt. Lassen
Sie mindestens einmal in der Woche bzw. alle 2-4 Betriebsstunden das Wasser
ablaufen.

® ACHTUNG: Im Kessel darf sich kein Druck befinden (max. 1 bar)!

Offnen Sie den Ablasshahn unter dem Kessel um das Wasser ablaufen zu lassen
(siehe Bild unten). Legen Sie hierzu einen geeigneten Auffangbehalter unter den
Kessel.,
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ACHTUNG: Beachten Sie, dass das Wasser mit einem starkem Druck aus dem Kessel

austreten konnte!

® Schrauben Sie anschlieBend den Stopfen wieder rein.

6 FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MOGLICHE LOSUNG

Kompressor lauft beim
Einschalten nicht an

Behdlterdruck ist gréBer als
Einschaltdruck

Druck aus Behalter ablassen, bis
der Druckschalter automatisch
einschaltet

Stromversorgung fehlerhaft

Stromzufuhr von einem
Fachmann priifen lassen

Druckschalter defekt

Druckschalter von einem
Fachmann wechseln lassen

Umgebungstemperatut (<5°)
Zu niedrig

Kompressor in einer warmeren
Umgebung betreiben

Kompressor lauft bei
Erreichen des
Einschaltdrucks kurz an
bzw. brummt und schaltet
dann automatisch ab

Netzanschlussleitung hat
unzulassige lange oder der
Leitungsquerschnitt ist zu
gering

Netzanschlusslange und
Leitungsquerschnitt prifen

Kompressor lauft
kontinuierlich durch

Ansaudfilter ist stark
verschmutzt

Ansaudfilter reinigen oder
erneuern

Druckluftwerkzeuge haben zu
hohen Luftverbrauch

Luftverbrauch des
Druckluftwerkzeugs prifen;
Kontaktieren

Leckage am Kompressor

Kontaktieren Sie einen Fachmann

Druckluftleitung undicht

Kontaktieren Sie einen Fachmann

Kondensatablassventil gedffnet
oder fehlt

SchlieBen bzw. Einsetzen

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MOGLICHE LOSUNG

Bei Betrieb entweicht
Druckluft Gber das
Entlastungsventil unter dem
Druckschalter

Entlastungsventil undicht

Entlastungsventil reinigen oder
wechseln

Nach Erreichen des
Abschaltdrucks entweicht
Druckluft Gber das
Entlastungsventil unter dem
Druckschalter bis zum
Erreichen des

Ruckschlagventileinsatz
undicht oder defekt

Riickschlagventileinsatz reinigen
oder erneuern

Ruckschlagventil ist beschadigt

Rickschlagventil ersetzen
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Einschaltdrucks

Kompressor schaltet haufig

Sehr viel Kondensat im
Druckbehalter

Kondensat ablassen

ein

Kompressor lberlastet

Kompressor abschalten

Sicherheitsventil blast ab

Behalterdruck ist héher als der
eingestellte Ausschaltdruck

Druckschalter von einem
Fachmann neu einstellen /
erneuern lassen

Sicherheitsventil ist defekt

Sicherheitsventil erneuern oder
kontaktieren Sie einen Fachmann

Kompressoraggregat wird

Zuluft ist nicht ausreichend

Sicherstellen, dass ausreichend
Be- und Entliftung gewahrleistet
ist (Mindestabstand von der Wand
100 cm)

zu heiB

Kihlrippen am Zylinder
(Zylinderkopf) verschmutzt

Kahlrippen am Zylinder
(Zylinderkopf) reinigen

Einsatzdauer zu lang

Kompressor abschalten

Kompressoraggregat ist
Uberlastet

Kontaktieren Sie einen Fachmann

Kompressoraggregat ist defekt

Kontaktieren Sie einen Fachmann

Kompressoraggregat ist
Uberhitzt und der

Am Kompressoraggregat liegt
Unterspannung vor

Kontaktieren Sie einen Fachmann

Kompressor schaltet ab

Umgebungstemperatur > 35°C

Warten Sie bis die
Umgebungstemperatur gesunken
ist

7 ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-
GmbH, Ihren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.

Fihren Sie das Gerat keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu!

Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls tiber den normalen Hausmiill!

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.

8 TECHNISCHE DATEN

Netzanschluss 230V / 50 Hz
Motorleistung 1,2kW /1,6 PS
Drehzahl 3450 U/min
Max. Luft-Ansaugleistung ca. 153 I/min.
Schutzklasse I
Schalleistungspegel (LwA) 96 dB(A)
Kesselinhalt 6 Liter

Max. zuldssiger Arbeitsdruck 8 bar

Gewicht ca. 10,2 kg
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O EXPLOSIONSZEICHNUNG
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10 TEILELISTE

NR BEZEICHNUNG STK NR BEZEICHNUNG STK
1 Schraube 1 38 Schraube 2
2 Lifter 1 39 Unterlegscheibe 1
3 Schraube 1 40 Liftungsrohr 1
4 Alu-Scheibe 1 41 Ventilmutter 3
5 Kolbenring 1 42 Stopfen 1
6 Verbindungsstange 1 43 Schraube 1
7 Schraube 1 44 Griffabdeckung 1
8 Kugellager 2 45 Schraube 1
9 Kurbelwelle 1 46 Unterlegscheibe 1
10 | Riemen (gerippt) 1 47 Mutter 1
11 | Kugellager 1 48 Griff 1
12 | Unterlegscheibe 1 49 Abdeckung 1
13 | Seegering 1 50 Kabel 2
14 | Winkelstlck 1 51 Kabelmantel 1
15 | Schraube 4 52 Schraube 4
16 | Zylinderkopf 1 53 Motorabdeckung 1
17 | Dichtung 1 54 Netzkabel 1
18 | Ventilblech 2 55 Manometer 1 1
19 | Filter 1 56 Druckschalter 1
20 | Aludichtung 1 57 Entlastungsventil 1
21 | Ventilplatte 2 58 Verbindungsstiick 1
22 | Dichtung 1 59 Manometer 2 1
23 | Zylinder 1 60 Regulator 1
24 | Mutter 4 61 Schnellkupplung 1
25 | Halterung 1 62 Rohr 1
26 | Kugellager 1 63 Abgasrohr 1
27 | Schlauchanschluss 1 64 Rickschlagventil 1
28 | Riemenscheibe 1 65 Dampfungspad 4
29 | Lifter 1 66 Schraube 4
30 | Rotor 1 67 Feder 4
31 | Seegering 1 68 Mutter 4
32 | Kugellager 1 69 Abflussventil 1
33 | Stator 1 70 Schraube 4
34 | Distanzbuchse 1 71 Stopfen 1
35 | Hinterer Halter 1 72 Tank 1
36 | Kohlebiirste 2 73 Dampfungspad 4
37 | Feder 2 74 Schraube 4
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11 CE- KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitatserkldarung
EU Declaration of Conformity

DEMA-Vertriebs GmbH
Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Hiermit erkldaren wir,
We herewith declare

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.
In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will

cease to be valid.

Bezeichnung des Gerits:
Machine Description:

Artikel-Nr.:
Article-No.:

Einschldagige EU-Richtlinien:
EU-Directives:

Angewandte harmonisierte Normen:
Applicable harmonized standards:

Priifberichtnr.:
Testreport number. :

V4
Priifinstitut:
Testing institut:

Dokumentenverantwortlicher:
Responsable for Documents:
Ort:

Place:

Datum:
Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner:
Title of Signatory:
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2006/42/EG
2014/30/EU

EN 1012-1:2010

EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 55014-1:2006/+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

161202055SHA-V1
161202054SHA-V1

NB 0905

Romeo Gut
Birkichstrasse 8
74549 Wolpertshausen

Ubrigshausen

14.08.2017

Hr. Abendschein, Geschaftsfiihrer
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